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Morfologinis daiktavardziy jforminimas:
realiosios vartosenos polinkiai
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Straipsnyje analizuojamas morfologinis lietuviy kalbos daiktavardziy jforminimas.
Sinchroninio pobudzio darbe siekiama ianalizuoti lietuviy kalbos daiktavardziy
formy varijavimg ir, svarbiausia, palyginti formy vartojimo polinkius su kodifi-
kuotomis bendrinés kalbos normomis. Darbe remiantis anketinés apklausos meto-
du gautais tyrimo rezultatais nagrinéjamas daiktavardzio fleksijy produktyvumas.
Tyrimas grindZiamas lyginamuoju ir analitiniu apra§omuoju metodais. Polinkiams
jvertinti pasitelkiama ir kiekybiné analizé. Tyrimo rezultatai atskleidé Lietuvos jau-
nimo vartojamos bendrinés nevarzomos natiiralios kalbos tendencijas, kurios ne
visada sutampa su nustatytomis bendrinés kalbos normomis.

Raktazodziai: daiktavardis, morfologinis jforminimas, fleksija, produktyvumas

JVADAS

Lietuviy kalbos gramatiné strukttira labai sudétinga. Ypac¢ produktyvi ir jvairi daiktavardzio
fleksijy sistema. Daiktavardzio fleksijos lietuviy kalboje atlieka morfologine (Zymi grama-
tines kategorijas) ir sintaksine (rodo Zodziy rysius) funkcijas, todél minétos kalbos dalies
gramatinis jforminimas islieka aktualus. Lietuviy kalbotyros darbuose iki $iol daugiausia
démesio buvo skiriama morfologiniam svetimos kilmés daiktavardziy (skoliniy) adaptavi-
mui aptarti. E. Rimkuté ir J. Raizyté [placiau zr. 16] analizavo skoliniy morfologinj adap-
tavimg lietuviy kalboje. Autorés skoliniy gramatinj jforminima tyré anketinés apklausos
metodu. S. Keinys [placiau zr. 9], analizuodamas skoliniy fonetinj ir morfologinj priderini-
ma prie lietuviy kalbos, konstatavo, kad nemazos dalies skoliniy teikyba yra atitrikusi nuo
gyvosios kalbos vartosenos, kad ne vienu atveju ji per daug orientuota ne j vidinius, natiira-
lius misy kalbos polinkius, o j svetimas kalbas. L. Kamandulyté-Merfeldiené [placiau zr. 7]
skoliniy morfologinio jforminimo ir fleksijy varijavima grindzia daiktavardziy paradigmy
produktyvumu. Straipsnyje daiktavardzio fleksijy paradigmy produktyvumas analizuoja-
mas remiantis natiraliosios morfologijos koncepcijomis. Nattraliosios morfologijos teorija
paremtas ir L. Vaicekauskienés, I. Dabasinskienés bei L. Kamandulytés-Merfeldienés [pla-
¢iau zr. 21] naujyjy skoliniy kaitybinio ir darybinio adaptavimo modeliy produktyvumo
tyrimas. Straipsnyje tiriama, kaip j lietuviy kalba su lietuviskomis priesagomis ir galinémis
integruojami naujieji skolinti daiktavardziai ir badvardziai ir kokie produktyvumo mode-
liai budingi $iam procesui.
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Gerokai maziau tyrimy, skirty lietuviy kalbos daiktavardziy gramatinéms formoms ir jy
varijavimui. I. Savickiené [placiau zr. 19] savo darbe daiktavardzio linksnio kategorija ana-
lizavo keliais kalbos struktiiros lygmenimis - sintaksés ir semantikos. Siame tyrime daikta-
vardzio linksnio kategorija sietina su daiktavardzio reikéme — daiktavardzio semantika lemia
linksnio vartojimo daznuma. L. Kamandulytés [plac¢iau zr. 8] tyrimas skirtas lietuviy kalbos
daiktavardzio fleksijy sistemos produktyvumui ir kaitai aptarti. I$samiai daiktavardzio links-
niavimo tipus pagal nataraliosios morfologijos teorijg tyré I. Savickiené, A. Kazlauskiené ir
L. Kamandulyté [placiau zr. 20]. Darbe bandoma naujai pazvelgti j daiktavardzio klasiy siste-
ma, pateikti naujg klasifikacijg. Sudarant daiktavardzio klases atsizvelgiama ne tik i galtnes,
bet ir j akcenting bei morfonologing kaita tapaciose morfemose. Klasifikuojant daiktavardzius
ypatingas démesys skiriamas fleksijy panaSumui paradigmose, jy ikoniskumo pozymiui.
Apskritai dabartinés lietuviy kalbos vartosenos variantams aptarti skirta R. Militinaités mo-
nografija [10]. VariantiSkuma autoré apibiidina kaip ,.bendriausia kalbos reiskiniy ypatybe
tame paciame kontekste reguliariai turéti tapacia ar labai panasia reik§me ar atlikti tapacia ar
panasia funkcijg, — taigi galéjima vienas kitg pakeisti“ [10, 192].

Pastaruoju metu ypac suintensyvéjo lietuviy kalbos ir poziiirio j nataralig jos vartoseng
tyrimo darbai. Svarstomi nauji dabartinés vartosenos faktai ir keliami aikstén iki siol galbut
per grieztai vertinti kalbos (ypa¢ tarmés) dalykai. Vienas jy - Lietuvos edukologijos uni-
versitete 2016-2017 m. vykdytas projektas ,Lietuviy kalbos gramatiniy formy dabartiné
vartosena, konkurencija ir polinkiai® (1).

Sio tyrimo objektas - lietuviy kalbos daiktavardziy fleksijy varijavimas, atsirandantis dél
kamieny misimo. Fleksijy varijavimas darbe suprantamas kaip fleksijy painiojimas su kity
kamieny fleksijomis. Esama nemazai tyrimy, skirty diachroninei fleksijy kaitos analizei [6;
17; 18; 23], bet stokojama sinchroninio tokio pobiadzio darby. Straipsnio tikslas — aptarti
lietuviy kalbos daiktavardziy morfologinio jforminimo polinkius ir, svarbiausia, palyginti
juos su kodifikuotomis bendrinés kalbos normomis. Tikslui pasiekti darbe keliami $ie uz-
daviniai: 1) iSanalizuoti daiktavardziy formy varijavima realiojoje vartosenoje; 2) nustatyti
daiktavardziy formy varijavimo polinkius ir 3) palyginti realiosios vartosenos daiktavar-
dziy gramatinio jforminimo polinkius su kodifikuotomis normomis. Darbe remiantis an-
ketinés apklausos metodu gautais tyrimo rezultatais nagrinéjamas daiktavardzio gramatinis
jforminimas, fleksijy produktyvumas. Tyrimas grindziamas lyginamuoju ir analitiniu apra-
$omuoju metodais. Polinkiams jvertinti pasitelkiama ir kiekybiné analizé.

Tyrimui medziaga pirmiausia rinkta anketinés apklausos, kuri buvo vykdoma 2016 mety
antrojoje puséje, metodu. Buvo apklausti 3 274 mokiniai — kreiptasi i 15 mokykly visoje
Lietuvoje. Apklausa buvo orientuota j jaunaja karta — bendrojo lavinimo mokykly baigia-
muyjy klasiy mokinius. Taigi respondentai buvo pasirinkti neatsitiktinai. Antra, kad tyrimas
bty i§samesnis, medziaga buvo pildoma sakiniais i§ realiosios vartosenos - pavyzdziai
rinkti i$ interneto, naudojantis Google jrankiu.

Anketinés apklausos tyrimas buvo vykdomas anonimiskai. Anketa (Zr. prieda) suda-
ré 30 sakiniy su varijuojanc¢iomis zodziy formomis. Respondenty buvo pra§oma pazyméti
tuos sakinius, kurie jiems labiausiai patinka ir graziausiai skamba. Be to, jeigu respondentas
negaléjo apsispresti, kuris sakinys graziausias, jis galéjo Zyméti abu sakinius.

(1) Straipsnis parengtas pagal 2016-2017 m. vykdyta projektg ,,Lietuviy kalbos gramatiniy formy da-
bartiné vartosena, konkurencija ir polinkiai“ Projekta finansavo Valstybiné lietuviy kalbos komi-
sija pagal Lietuviy bendrinés kalbos, tarmiy ir kity kalbos atmainy funkcionavimo ir kaitos tyrimy
2011-2020 m. programa (sutarties Nr. GR/2016-1).
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Siam tyrimui i§ 30 sakiniy, pateikty anketoje, aktualiis tie sakiniai, kuriuose jvairuoja

tiriamosios kalbos dalies — daiktavardzio — formos (varijuojancios daiktavardziy formos
paryskintos straipsnio autorés; zr. 1 lentele).

1 lentelé. Daiktavardziy formy varijavimas

1. O Penki filmai jaukiam rudenio vakarui.

Penki filmai jaukiam rudens vakarui.

Ziedas su nataraliu akmenimi daug kainuoja.

Ziedas su nataraliu akmeniu daug kainuoja.

Musy mokykloje Sitas atvejis placiai nuskambéjo.

Muasy mokykloje Sitas atvejas placiai nuskambéjo.

IS didelio debesio mazas lietus.

IS didelio debesies mazas lietus.

Grazi tradicija geguzj su klase vykti prie jaros.

Grazi tradicija geguze su klase vykti prie juros.

Kelioninis krepsis padétas j spinta.

Kelioninis krepsys padétas j spinta.

Jei batai trina kulnis, toli nenueisi.

Jei batai trina kulnus, toli nenueisi.

Pratyby sasiuvinys Xl klasei.

Pratyby sasiuvinis XII klasei.

Péstysis pazeidé keliy eismo taisykles.

Pésciasis pazeidé keliy eismo taisykles.

10. Ji trinkteléjo kumstimi j stala.

[e))
Oo0ooooo|ooooojo|oo|oo|o|o

Ji trinkteléjo kums¢iu | stala.

DAIKTAVARDZIY FORMUY VARIJAVIMAS

Kaip jau teigta straipsnio pradzioje, $iam tyrimui aktualas du dalykai: 1) daiktavardziy flek-
siju varijavimas ir 2) jaunosios kalbos vartotojy kartos vartojimo polinkiy palyginimas su
fiksuotomis bendrinés kalbos normomis.

Tyrimo rezultatai — daiktavardziy formy varijavimas - buvo vertinami pagal normi-
namajj veikalg Kalbos patarimai. Gramatinés formos ir jy vartojimas (2). Paprastai kalbos
reis$kiniy santykiui su kodifikuotomis bendrinés kalbos normomis vertinti ir kalbos polin-
kiams nusakyti naudojami keturi vertinimo laipsniai [placiau zr. 5, 8-10], ta¢iau $io tyrimo
rezultatams aptarti aktualas du - butent:

(2) Minéto projekto (Zr. 1 i$nasg) tyrimas buvo vykdomas remiantis batent siuo veikalu - Kalbos patari-
mai. Gramatinés formos ir jy vartojimas (Vilnius, 2009).
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a) kalbos reigkinys Zymimas ,,||“ ir rodo, kad vertinamasis rei$kinys yra $alutinis (da-
linis) normos variantas ir prireikus (pavyzdziui, atsizvelgiant j funkciniy stiliy ypatumus)
gali biiti vartojamas bendrinéje kalboje, bet pirmenybé teiktina pagrindiniam normos va-
riantui, - ypac prestizinéje bendrinéje kalboje;

b) kalbos reiskinys Zymimas ,vngt. - ir rodo, kad vertinamasis reiskinys bendrinéje
kalboje vengtinas kaip jau nenorminis ir neturintis perspektyvos arba dar nenorminis, ne-
pakankamai istirtas ir pan.

Iprasta, kad daiktavardziy (ir ne tik jy) gramatiniy formy realioji vartosena nesutampa
su jteisintomis normomis. Kaip teigia R. Militinaité [10; 12; 13, 21-22], didesnis ar mazes-
nis bendrinés kalbos kodifikacijos atsilikimas nuo vartosenos polinkiy ir tos kalbos varto-
tojy poreikiy paprastai laikomas nei$vengiamu. Kita vertus, kodifikuoty normy perzitra
pasidaro ypac¢ aktuali tada, kai rengiami nauji norminamieji arba perleidziami ankstesnieji
[placiau zr. 11] (3). Ivairtis vartosenos ir vartotojy nuomonés tyrimai patvirtina, kad da-
bartiné bendriné kalbos vartosena ir kodifikacija yra vietomis daugiau ar maziau atitrakusi
viena nuo kitos. Sj faktg patvirtina ir daiktavardziy gramatiniy formy varijavimo tyrimas
(zr. 2 lentele, norminis varijuojancios daiktavardziy formos variantas paryskintas).

2 lentelé. Respondenty atsakymy duomenys

Varijuojancios
daiktavardziy formos

Pasirinktas saluti-
nis / vengtinas normos
variantas

Pasirinktas
pagrindinis normos
variantas

Pasirinkti abu
variantai

Nepasirinktas
nei vienas

Rudenio || rudens

21,55 proc. (705) (4)

75,49 proc. (2471)

2,9 proc. (96)

0,06 proc. (2)

Akmenimi || akmeniu

29 proc. (949)

69, 51 proc. (2276)

1,37 proc. (45)

0,12 proc. (4)

Atvejas || atvejis

7 proc. (225)

92,1 proc. (3018)

0,6 proc. (21)

0,3 proc. (10)

Debesio || debesies

22,19 proc. (724)

76,15 proc. (2495)

1,6 proc. (53)

0,06 proc. (2)

Geguzj || geguze

20,95 proc. (686)

76,69 proc. (2511)

2,24 proc. (73)

0,12 proc. (4)

Krepsis || krepsys

7,42 proc. (243)

91,52 proc. (2996)

1 proc. (33)

0,06 proc. (2)

Kulnis || kulnas

12,14 proc. (397)

85,94 proc. (2814)

1,8 proc. (59)

0,12 proc. (4)

sasiuvinys vngt. sasiuvinis

58,83 proc. (1926)

37,76 proc. (1236)

3,35 proc. (110)

0,06 proc. (2)

péstysis vngt. pésciasis

82,74 proc. (2709)

13,4 proc. (439)

3,68 proc. (120)

0,18 proc. (6)

Kumstimi || kums¢iu

4,07 proc. (133)

95,17 proc. (3116)

0,7 proc. (23)

0,06 proc. (2)

Negalima teigti, kad straipsnyje gramatinis daiktavardziy jforminimas visiskai atspindi

realig dabartine vartoseng, jos tendencijas, nes buvo apklausta tik viena respondenty socia-
liné grupé - vyresniyjy klasiy mokiniai. Vis délto anketavimas apémeé beveik visus Lietuvos
regionus, todél gauti tyrimo duomenys leidzia jzvelgti kai kuriuos lietuviy kalbos daikta-
vardziy gramatinio jforminimo polinkius. Be to, kaip jau buvo minéta, tyrimo medziaga

(3) Tikimasi, kad atliktas realiosios kalbos vartosenos tyrimas leis pakoreguoti kodifikuotas ne tik daik-
tavardziy, bet apskritai jvairiy kalbos daliy gramatiniy formy konkurencijos normas - jos galéty
labiau atliepti kalbos vartotojy jprocius ir lakescius.

(4) Skliausteliuose nurodomas respondenty skaicius.
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pildyta pavyzdziais i§ interneto — manytina, kad tai irgi atspindi realiosios vartosenos po-
linkius.

DAIKTAVARDZIY FORMY VARTOSENOS POLINKIAI

Tyrimo rezultatai leidzia skirti kelis daiktvardziy formy varijavimo polinkius, badingus da-
bartinei vartosenai.

Pirmiausia, kaip rodo realiosios vartosenos tyrimas, vyrauja labai aiski tendencija — mis-
riojo linksniavimo (5) (i ir priebalsinio kamieny) daiktavardziai perima vyriskojo, biitent
(i) a kamieno, vienaskaitos jnagininko linksnio fleksija:

akmenimi || akmeniu (plg. (i) a kamieno daiktavardzio formg keliu)

kumstimi || kumsé¢iu

Taigi ilgoji mi$riojo linksniavimo daiktavardziy vienaskaitos jnagininko linksnio flek-
sija dazniausiai (beveik 70 proc. visy respondenty - zr. 2 lentele) dabartinéje vartosenoje
kei¢iama trumpaja (i) a kamieno fleksija (6). Zinoma, realiojoje vartosenoje dar pasitaiko
jnagininko formy su islaikyta ilgaja fleksija. Pateikiama keletas pavyzdziy (7), kurie iliust-
ruoja kalbamajj daiktavardziy kamieny misimo atvejj i§ dabartinés vartosenos:

Dviguba apyranké su lazurito akmenimi (|| akmeniu) ir zomso kutu (G);

Is smulkiy karoliuky nertas kaklo papuosatas - keliy apvijy apyranké su agato akmenimi
(|| akmeniu) ir lazeriu pjautomis poliesterio gélémis (G);

2013-08-09 apie 23 val. namuose, esanciuose Liepy g., Netickampio k., Marijampolés sav.,
galimai neblaivus pilietis A. V. sudavé smigius kumstimi (|| kums¢iu) savo kartu gyvenan-
tiems tévams: motinai K. V., gim. 1952, bei tévui J. V., gim. 1950, ir sukélé jiems fizinj skaus-
mq. A. V. sulaikytas ir uzdarytas j Marijampolés AVPK aresting (G).

Atkreiptinas démesys, kad dabartinéje vartosenoje misriojo linksniavimo daiktavar-
dziai vis dar yra linke i$laikyti kilmininko fleksija:

debesio || debesies

rudenio || rudens

Kaip rodo moksleiviy anketos rezultatai, pagrindinj kodifikuotg normos variantg ren-
kasi apie 76 proc. respondenty, ir tik kiek daugiau nei penktadalis (zr. 2 lentele) jy kaip
tinkamg vartoti variantg renkasi Salutines debesio, rudenio formas vietoje pagrindiniy de-
besies, rudens formy. Greiciausiai toks misriojo linksniavimo daiktavardziy vienaskaitos
kilmininko fleksijos i$laikymas aiskintinas tuo, kad priebalsinio kamieno kilmininko forma
skiriasi nuo visy kity kamieny kilmininko formy. Vadinasi, $ios fleksijos i§laikymas sietinas
su ikoniskumo principu. Kaip rodo lietuviy kalbos daiktavardziy paradigmy produktyvu-
mo tyrimai [plac¢iau Zr. 7], dazniausiai varijuoja neikoniskos arba mazai ikoniskos fleksijos.

Dabartinéje vartosenoje pasitaiko (tiesa, retai) misriojo linksniavimo daiktavardziy,
perémusiy (i) a kamieno kilmininko galine. Pateikiama keletas pavyzdziy i§ dabartinés
vartosenos:

(5) Siame darbe remiamasi A. Girdenio ir A. Rosino sudaryta hierarchine daiktavardziy linksniavimo
Kklasifikacija [plac¢iau zr. 2]. Apie daiktavardziy linksniavimo tipus pagal nattraliosios morfologijos
teorija zr. [20].

(6) Kadangi tyrimas sinchroninis, ¢ia nekalbama apie diachroninius daiktavardZiy kamieny mi$imo po-
ky¢ius.

(7) Siekiant atspindéti realigja dabartine vartoseng, pavyzdziai pateikiami nekeisti. Taisomi ir komen-
tuojami tik analizuojami daiktavardziy formy varijavimo atvejai. Santrumpa G reiskia internete su-
rinktus pavyzdzius, naudojantis jrankiu Google. Pavyzdziai i$ interneto ne senesni nei 2010 mety.
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I$ didelio debesio (|| debesies) bus mazas lietus: sitilomos socialinio modelio pataisos
NIEKO nekeicia (G);

Spalvingi bateliai rudenio (|| rudens) itkanoms (G);

Netikéta paroda Saltg rudenio (|| rudens) metq. Jau nebe pirmgq kartg salonas, kurio kas-
dienybé yra biti Sviestuvy salonu, pavirsta salonu menui (G).

Kitas svarbus polinkis, iSryskéjes analizuojant gramatinj daiktavardziy jformini-
ma, - produktyviy fleksijy jsigaléjimas sietinas su vyriskosios giminés kategorija:

kulnis (mot. g.) || kulnas (vyr. g.)

Kaip rodo mokiniy anketos duomenys, §iuo atveju didzioji dalis (beveik 86 proc.) res-
pondenty renkasi pagrindinj norminj variantg - vyriskosios giminés forma kulnas vietoje
$alutinio varianto kulnis.

Lietuviy kalboje jprasta skirti dvi daiktavardziy gimines: vyriskaja ir moteriskaja.
Paprastai klasifikacija pagal giminés kategorija suvokiama kaip daiktavardziy skirstymas
pagal biologines lytis, kitaip tariant, daiktavardzio giminé yra klasifikaciné morfologiné ka-
tegorija, pagrista vyriskosios ir moteriskosios giminés priespriesa [plg. 1, 62]. Tokia giminés
kategorija laikytina motyvuota. Kadangi savoka lytis gali buti apibadintos tik gyvos bity-
bés, akivaizdu, kad toks skirstymas tinkamas kalbant tik apie jas. Motyvuota giminés ka-
tegorija turintys daiktavardziai dar vadinami natiraliosios giminés daiktavardziais. Buitent
tokia giminés kategorijos struktiirg jprasta laikyti prototipine [4, 102; 3, 590]. Priespriesa
nattraliosios giminés daiktavardziams sudaro negyvi daiktai, reiSkiniai, dalykai, nes jie ly-
ties neturi. Vadinasi, ir jy giminé yra nemotyvuota [placiau zr. 14, 161-163]. Tokiy daikta-
vardziy lietuviy kalboje yra gana daug. Lietuviy kalboje vyriskosios giminés kategorija lai-
kytina nezymétuoju opozicijos vyriskoji — moteriskoji giminé nariu. Nezymeétasis opozicijos
narys kalboje visada daznesnis. Veikiausiai su vyriskosios giminés kategorija reikéty sieti ir
produktyviy fleksijy jsigaléjima.

Pateikiama keletas pavyzdziy i$ realiosios vartosenos, iliustruojanciy analizuojama
daiktavardziy formy varijavima:

Vyro pasitikéjimas nugarméjo j kulnis (|| kulnus), akimirksniu uzgeso spindesys akyse (G);

Ivairaus pobudZio kulnies (|| kulno) skausmus kenciantys Zmonés jy prieZastimi dazniau-
siai laiko ataugéles arba kitaip vadinamus ,,pentinus® (G);

Istino, paraudo, skauda kulnis (|| kulnas). Ar kreiptis j medikus? (G).

Dar vienas polinkis, krintantis j akis, kai kalbame apie daiktavardziy morfologinj jfor-
minima, - neretai kalboje jvairuoja to paties kamieno fleksijy -is ir -ys vardininky formos.
Be to, skiriasi ir $iy varijuojanciy formy norminimo vertinamasis laipsnis [5, 54-55], pa-
lyginkime:

stabdis | stabdys (8)

krepsis || krepsys ir

sgsiuvinys vngt. — s3siuvinis

Kaip matome, daiktavardzio formos stabdis ir stabdys laikytinos lygiaverciais bendrinés
kalbos normos variantais [placiau zr. 5, 55], o formy krepsis ir krepsys norminamasis verti-
nimo laipsnis skiriasi — pagrindinis bendrinés kalbos normos variantas yra forma krepsys.
Kaip rodo mokiniy apklausos rezultatai, beveik 92 proc. respondenty (zr. 2 lentele) rinkosi
pagrindinj normos variantg. Bet ne visada kodifikacija sutampa su kalbos vartotojy pa-
sirinkimu - vengting vartoti daiktavardzio formg sgsiuvinys vietoje pagrindinio normos
varianto sgsiuvinis rinkosi 58,83 proc. respondenty, ir gerokai mazesnei respondenty daliai

(8) Placiau apie ,,|“ vertinimo laipsnj 7r. [5, 9].
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(37,76 proc.) jteisintas normos variantas pasirodé jprastesnis, grazesnis. Pateikiama keletas
pavyzdziy i§ realiosios vartosenos, kai varijuoja fleksijos -is ir -ys:

Pratyby sgsiuvinys (- sgsiuvinis) XII kl. + Filosofija (G);

Poezijos bandymy sgsiuvinys (- sgsiuvinis) (G);

Sgsiuvinys (- sgsiuvinis) 48 lapy INTERDRUK, langeliais (G).

Taigi jvairuojanciy to paties kamieno fleksijy -is ir -ys vardininky formy vertinamasis
laipsnis skiriasi, ir tai, matyt, lémé, kad vengting vartoti daiktavardzio forma sgsiuvinys vie-
toje pagrindinio normos varianto sgsiuvinis rinkosi didzioji dalis respondenty. Vertinant ir
perleidziant norminamuosius veikalus tokiais atvejais vertéty atkreipti démesj j nuosekly
vertinimg — galbat fleksijy -is ir -ys formos galéty buti vertinamos ir laikomos lygiaverciais
normos variantais.

Sio tyrimo rezultatai rodo, kad normy kodifikacija nesutampa su realiosios vartose-
nos polinkiais ir tada, kai kalbame apie daiktavardzio formy péstysis ir pésciasis vartosena.
Norminamasis kalbamojo daiktavardzio formy vertinimas yra toks [5, 54]:

péstysis vngt. - pésciasis

Anketinés apklausos duomenys atskleidé, kad net 82,74 proc. respondenty renka-
si vengting vartoti (Salutinj) normos variantg péstysis (zr. 2 lentele), ir tik nedidelei daliai
(13,4 proc.) respondenty jprastesné ir grazesné forma pasirodé pagrindinis normos varian-
tas — forma pésciasis. Realiojoje vartosenoje pramaisiui vartojamos abi formos - tiek péscia-
sis, tiek ir péstysis. Pateikiama keletas vartosenos pavyzdziy, iliustruojanciy analizuojama
atveji:

Pagal KET, péstysis (- pésciasis) pazeidé Sias taisykles http://automokyklos.lt/ket/keliu-eis-
mo-taisykles/pesciuju-pareigos 48 (G);

Portalo ,Kas vyksta Kaune® skaitytojai pranesé, jog P. Luksio gatvéje partrenktas péstysis
(- pésciasis) (G);

Netoli Kauno naktj mirtinai partrenktas ant kelio stovéjes péstysis (— pésciasis) (G).

Forma pésciasis yra sudaiktavardéjes jvardziuotinis badvardis, kaip ir, pavyzdziui, tus-
Ciasis (ne tustysis) arba jvardziuotinis skaitvardis treciasis (ne tretysis) [dar zr. 15, 15]. Kaip
teigiama VLKK Konsultacijy banke [22], spéjama, kad formos jvairavima jstatymuose — tre-
Ciasis asmuo ir tretysis asmuo — 1émé dazniau vartojama daugiskaitos kamieno forma tretieji
asmenys. Vis délto taisyklinga vienaskaitos vardininko forma - treciasis asmuo (tretysis gali
buti vartojama tik citatose). Visgi, turint galvoje, kad realiojoje vartosenoje pramaisiui var-
tojamos abi formos - ir pagrindinis normos variantas pésciasis, ir vengtina vartoti forma
péstysis, be to, didzioji respondenty dalis rinkosi vartoti baitent vengting vartoti forma, atei-
tyje, matyt, vertéty galvoti, kad abu variantai galéty buti lygiaverciai normos variantai.

ISVADOS

Lietuviy kalbos daiktavardziy morfologinio jforminimo tyrimo rezultatai rodo, kad tiria-
mosios kalbos dalies formy varijavimas btidingas ir dabartinei vartosenai. Atlikus tyrima
galima formuluoti tokias i$vadas:

1. Misriojo linksniavimo (i ir priebalsinio kamieny) daiktavardziai neretai perima vyris-
kojo, butent ((7) a kamieno, linksniavimo daiktavardziy fleksijas, ypa¢ tai pasakytina apie
vienaskaitos jnagininko formas.

2. Atkreiptinas démesys, kad dabartinéje vartosenoje misriojo linksniavimo daiktavar-
dziai vis dar yra linke i$laikyti vienaskaitos kilmininko fleksijg. Sios fleksijos islaikymas
veikiausiai sietinas su ikoniskumo principu.
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3. Daiktavardziy produktyviy fleksijy jsigaléjimas sietinas su vyriskosios giminés kate-
gorija — nezymétuoju opozicijos vyriskoji — moteriskoji giminé nariu.
4. Norminamieji kalbos leidiniai turéty daugiau orientuotis i nattralius kalbos raidos ir

realiosios vartosenos polinkius ir atliepti kalbos vartotojy jprocius ir liikescius.
Gauta 2017 09 01
Priimta 2017 12 28
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Priedas. Varijuojanciy Zodziy formy anketa

Pazymékite tuos sakinius, kurie Jums labiausiai patinka ir graziausiai skamba. Jeigu nega-
lite apsispresti, kuris Jums graziausias, Zymékite abu.

1. O Penki filmai jaukiam rudenio vakarui.
O Penki filmai jaukiam rudens vakarui.
2. O Ziedas su nataraliu akmenimi daug kainuoja.
O Ziedas su natiraliu akmeniu daug kainuoja.
3. O Muasy mokykloje Sitas atvejis placiai nuskambéjo.
O Muasy mokykloje Sitas atvejas placiai nuskambéjo.
4. O I$ didelio debesio mazas lietus.
O I$ didelio debesies mazas lietus.
5. O Grazi tradicija geguzj su klase vykti prie jaros.
O Grazi tradicija geguze su klase vykti prie jaros.
6. O Tik blaivas vairuotojas gali sésti prie vairo.
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Tik blaivus vairuotojas gali sésti prie vairo.

O
7. O Kelioninis krepsis padétas j spinta.
O Kelioninis krep3ys padétas j spinta.
8. O Jei batai trina kulnis, toli nenueisi.
O Jei batai trina kulnus, toli nenueisi.
9. O Pratyby sasiuvinys Xl klasei.
O Pratyby sasiuvinis Xl klasei.
10. O Péstysis pazeidé keliy eismo taisykles.
O Pésciasis pazeidé keliy eismo taisykles.
11. O Ji trinkteléjo kumstimi j stala.
O Jitrinkteléjo kums¢iu j stala.
12. O Romanas labai ilgas ir sunkiai skaitosi.
O Romanas labai ilgas ir sunkiai skaitomas.
13. O Jos suknelé buvo akinanciai balta.
O Jos suknelé buvo akinamai balta.
14. O Mergaités grjzo juokdamosi.
O Mergaités grjzo juokdamosios.
15. O UZ sienos buvo girdéti balsai.
O Uz sienos girdéjosi balsai.
16. O Mokymosi rezultatus matysime po keleriy mety.
O Mokymosi rezultatus matysime po keliy mety.
17. O Kairia ausimi negirdéjau.
O Kairigja ausimi negirdéjau.
18. O Jis avéjo gerais batais.
O Jis avéjo geraisiais batais.
19. O Spalio 5-0ji - Mokytojo diena.
O Spalio 5-0ji - Mokytojy diena.
20. O Man patinka liepos Ziedy arbata.
O Man patinka liepy ziedy arbata.
21. O Turime pasirengti trims varzyboms.
O Turime pasirengti trejoms varzyboms.
22. O Riedlentés tampa vis labiau populiarios.
O Riedlentés tampa vis populiaresnés.
23. O | mokyklg pavezéjo draugo tévas.
O | mokyklg pavézéjo draugo tévas.
24, O Koks tavo mégiamiausias filmas?
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O Koks tavo mégstamiausias filmas?
25. O Daug kalbant daznai dzilsta lGpos.
O Daug kalbant daznai dziana lGpos.
26. O Reikés mokytis dirbti kompiuteriu.
O Reikés mokintis dirbti kompiuteriu.
27. O Draugams isdalinau visus saldainius.
O Draugams isdalijau visus saldainius.
28. O Sis esé man pasirodé labai jdomus.
O Si esé man pasirodé labai jdomi.
29. O Ar Sios bulvés gerai iskepe?
O Ar Sios bulvés gerai iSkepusios?
30. O Mokyklos fojé baigtas remontuoti.
O

Mokyklos fojé baigta remontuoti.

SONATA VAICIAKAUSKIENE
Morphological Realization of Nouns: Trends in
Actual Usage

Summary

The article analyzes morphological realization of Lithuanian nouns. This synchronic
work aims to analyze the variation of Lithuanian noun forms and, most importantly,
to compare the trends in the usage of forms with codified general language norms.
Based on results obtained using a survey questionnaire method, the productivity of
noun flexions is studied. The survey is grounded on comparative and analytical-de-
scriptive methods. Quantitative analysis was also carried out to assess the trends.
The results of the morphological realization survey on Lithuanian nouns show that
the variation of the forms of the analysed part of speech is also typical of contempo-
rary usage. The study revealed that the nouns of mixed declension (i and consonant
stem) frequently adopt masculine declension noun flexions, namely, the (i) a stem,
which is particularly typical of singular ablative forms. Attention should be paid
to the fact that nouns of mixed declension still tend to preserve singular genitive
flexion in contemporary usage. Preservation of this flexion is likely to be related to
the principle of iconicity. It is important to state that the consolidation of productive
flexions of nouns is related to the category of the masculine gender - the unmarked
member of the masculine:feminine opposition. To sum up, it may be concluded that
normative language publications should be more oriented to the development of nat-
ural language and the trends in real usage, and reflect the habits and expectations of
the language users.
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